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AFFAIRE GUERIN, — ASSASSINAT DE M. TESSIE, MAIRE DE CHOLLET.

A 10 heures 1j2, Paudience est ouverte. Les débats continuent A
huis clos. Aprés 'andition des témoins 4 décharge, on entend le ré-
uisitoire de M. T'avocat-général Plougoulm, et la défense présentée
r Me Barillon. Aprés les répliques de 'accusation et defla défense,

‘audiende est levée a 6 heures et 1j4, est renvoyée 4 7 heures 112,

A 8 heures Paudience est rouverte. : : ’

Me Barillon ajoute quelques observations & sa défense,

M. le président : Ouvrez les portes au public. )

L'ordre est executé, et I'on voit entrer avec grand bruit une qua-
rantaine de personnes, qui toute la journée ont attendu aux grilles
extérieures de la Cour. 3 ahE BIEY ;

Un juré : Plusieurs d’entre nous désireraient qu'il fat donné lec-
ture d’e la déposition de Sarrazin.

M. le président fait cette lecture. Sarrazin est le propriétaire de -

Ihdtel de larue Mazarine.Couché & coté de la chambre de M. Tessié,
il raconte que pendant toute la soirée il n'a entendu aucune conver-
sation; que, dans la matinée, il a ¢té éveillé par un bruit inaccoutu-
mé, Il lui a semblé, dit-il, que quelqu’un se jetait précipi-
famment & bas de son lit; que I'on s’approchait de la porte;
quelques mots dont il n’a pas compris le sens ont frappé son oreille ,

uis un rilement s'est fait entendre. 11 a frappé a la cloison de M.
}l"e'ssi(-: en appelant, mais personnen’a répondu. Le méme rilement
est parvenu jusqu’a lui; il est sorti au moment ol 'accusé escala-
dait la fenétre pour se sauver, et c¢’est & ce moment qu'il a été ar-
rété par le sieur Schmitt, ;

M. le président : L’accusé a-t-il quelque chose i ajouter a sa de-
fense?

L'accusé : Non, Monsieur.

M. le président : Les débats sont clos...

« MM. les jurés, dit ensuite ce magistrat, 'accusation vous a d’a-
bord dit : un assassinat a été commis sur la personne de M. Tessié,
Fassassin, c’est Guérin, il le déclare, il Pavoue. La, elle pourraits’ar-
réter, ear dans cet aveu est la réponse 4 la premiére question d’ho-
micide yolontaire. Cet homicide a-t-il 6t¢ volontaire? Les coups por-
tés par Guérin, leur nombre ,» les parties du corps quil a
choisies pour frapper, tout démontre qu'une intention coupable ani-
mait son bras.

» L'accusation vous a dit ensuite : « Nous n'avons plus qu'a exa-
minerlaquestion de préméditation. Pour l'examen de cette grave ques-
stion, il faut passer en revue tous les faits de la cause. Pour le faire,
ous n'avons que la déclaration de I'un des acteurs de cette affreuse

ne, car I'autre a aussitdt cessé d’exister.» Se livrant a cet exa-
men, le ministére public s’est attaché 4 démontrer que Guérin con-
naissait les intentions, les projets de Tessi¢. N'a-t-il pas dd, vous
&-on dit, étre étonné de la proposition que lui faisait un homme
(Uil ne connaissait pas, d’aller boire un canon sur le comptoir d’'un
marchand de ving?

» M. Tessié lui donne un rendez-vous i 10 heures 12 du soir dans
i quartier éloigné, il lui indique pour s'introduire un moyen ex-
Taordinaire ; il frappe & un volet, et tout cela dans ce moment n’a
Das eveillé ses craintes ! Trois jours se passent avant le jour de ce
rendez-vous ; il a pu réfléchir, consulter son pére; il nen fait rien. 11
Va au rendez-vous, il Y va porteur d'un panieret d’allumettes ; pour-
quol ces ohjets?

> Ilest en outre porteur d'un couteau qui jouera un si grand role
dans cette affaire, i| s'introduit & I'aide du moyen qui lui a été indi-
Fue. Il trouve M. Tessié a la porte de sa chambre, en chemise; au
Ileu ¢ parler de serrures, il parle d’événemens, de la révolution, de
i Vendée; puis arrivent onze heures du soir, et c'est alors, selon

dCcusé; que la honteuse proposition lui est faite par M. Tessié.
i * De tous ces faits I'accusation a tiré la conséquence que Guérin
Onnalssalt,_les intentions de Tessié a son égard. Comment, en pré-
’t‘l?ggl? de Tinfime pr‘oposi‘tion dont il parle,'cqnt,inue I'aceusation,
tion g;';ltl()n et la colére n'ont-elles pas donné a laccusé la résolu-

l tla force de sortir au meme instant? et I'on devrait d’autant
DS croire que les choses aurait dia se passer ainsi, que l'accusé
thétend que- c'est cetto

?tlél, warail £46 la cause de la mort de Tessié. ‘
ot s, Pendant - este ; il passe la nuit sur une chaise aupres du lit

endort ; et le matin le coup fatal est porté dans les circonstances
1U€ Yous connaissez,
av:)uea:cusation Vous a ensuite rappelé que l'accusé avait Iui-méme

o étre livré a de pareils actes. Le nom de Montmiat a éte
,II*O.“CP par T'accusé lui-méme (1),
t‘ém:l laccgsal.mn a combattu une objection de la défense. Le dé-
inli_l' avait dit que cet aveu n'avait été fait par l'accusé que sur
]:aem‘ef,hgathns d'un agent de police. Un tel conseil, vous a dit
Il’avai:a 100, n'a pas pu étre donné. Il naurait pas eté suivi, car il
+ p,POUr résultat que d’ajouter Iinfamie au crime, (Sensation.)
rappe?é'f compléter cette partie des preuves, l'accusation vous a
Yépon € rapport des docteurs en medecine. Examinant ensuite les
Sieur ,ngg?él zﬁcus‘é, qui a allégué un vif débat élevé entre lui et lo

Naya ] a}'ocat—géné.ral vous a dit que cette altercation
Maitye U exister; il vous a cite la déposition du sieur Sarrazin,
ol Ihotel de Danemark, qui, rentré a dix heures un quart

\p.23 chambre pour se coucher, m'a pas entendu le moindre bruit
P?)S&mt ensuite a cetteallégation d[z- l'accusé, qui, pour expliquer
M Teslq ét}p son séjour prolopgé dans la chambre, a prétendu que
i E!  avait retenu pour w'étré pas compromis dans I'hatel par sa
Won ‘n(- fost‘oppusu a ce qu'il sautat par la fendtre, dans la crainte
dang u;llax prit pour un voleur, le ministere public a fait ressortir
Beme% e position se trouvait Yaccusé, et combien peu de ména-
ala lult avait a garder vis-a-vis de M. Tessié,
e, Ep I{:_e a di provenir de ce que M. Tessié s'est opposé: A la sor-
chg pel? et, Guérin était aupres de la porte, il pouvait sortir et §'6-
_Rm Aavant que M. Tessié edt pu sauter 4 bas de son lit.
oo co\rant a l'explication des faits qui ont dix ge Passer au moment
up fatal a 6to porté & M. Tessié, 'accusation vous a dit que
) Cet individu a4t cond ¢, alafin d ,
Va -€l6 condamné, 4 la fin de marg 1§ A
UX foregs 4 perpétuité pour tentative d'asgagsinat, L e

proposition qui , réitérée le lendemain

le fait matériel étant constant, c’était & 'accusé a donner des expli-
cations,

»Mais, sur ce point, I'accusation s'explique d’elle-méme. Lalutte
de quelques minutes que le maitre de 'hétel a entendue, elle a pu
prendre sa source dans deunx circonstances ;- & propos du prix de
I"acte honteux sollicite par Tessié, ou bien Guérin, ayant voulu pro-
fiter du sommeil de Tessié pour le voler, a ouvert le secrétaire , fait
du bruit, Tessi¢: s'est éveille et sest jeté sur Iui. X

» L’accusation vous a rappelé la coffiuite de 'accusé aprés ’éve-
nement. Elle prouve la résolution et le sang-froid de Guérin, quela
défense vous a présenté comme un jeune homme craintif. Aussitot
le coup porté, il oublie le cadavre, il senfuit en eriant qu’il a ¢té vie-
time d'un assassinat. Dans ce moment d’effroi, il n’oublie rien de ce
qui peut assurer sa fuite, Cependant il est arrété; alors il a recours
& un autre mensonge : M. Tessié s'est suicideé,

» Le ministére publie, examinant la question de préméditation,
vous a fait sentir la gravité de cette circonstance; il vous a dit quelle
différence la loi avait du faire entre celui qui frappe en cédant aun
mouyement de passion, et celui qui mirit dans le repos sa pensée
homicide. Selon lui, il n’est pasnecessaire pour qu'il y ait prémeédita-
tion, Fuu le jour, I'heure, le moment du meurtre aient été fixés, mais
il suffit quil y ait une résolution, méme vague et conditionnelle, de
donner la mort.

» L’accusation trouve la preuve de la préméditation dans 'achat du
couteau. Le défenseur dit que Guérin a cédé a une tentation en
passant sur le pont Neuf ; cela est démenti par la déclaration de la
marchande : il n'y avait pas de couteau a I'étalage, et Guérin est en-
tré dans la boutique pour en demander. En outre, ce couteau est
d’une nature toute particuliére : c’est un couteau de table. Com-
ment laurait-il acheté au moment du rendez-vous : cet achat ne
peut s’expliquer que par la pensée du crime,

» Enfin T'accusation vous a fait valoir, en terminant, de hautes
considérations ; elle vous a dit que, dans les circonstances ot nous
nous trouvons, vous deviez i la société un exemple pour un crime
aussi affreux.

> La défense vous a d’abord représenté Guérin comme un bon
fils, Ses antécédens, vous a dit le defenseur, sont bons, et il a été,
lui, sans expérience, et, & peine sorti de I'enfance, liveé a Uinfluence
d’un homme plus agé que lui, et abusant de sa position élevée pour
assouvir sa passion honteuse,

» La défense a ensuite examiné les circonstances présenfées par
l'accusqtion, la visite ehez le marchand de vin; il a pu ne voir dans
cette circonstance qu’une simple politesse. Le rendez-vous & une
heure si avancée, il s’explique vis-a-vis de I'accusé par le voyage que
M. Tessié avait annoneé devoir faire dans la journée,

» Le moyen dont il s’est servi pour s'introduire; il ne pouvait en
employer d’autre, il ne pouvait demander M. Tessié au concierge,
puisqu'il ne Iui avait pas dit son nom. La réception de M. Tessié n’a
point dit 'étonner, il était chez lui. M. Tessié se mit au lit; la con-
versation que l'accusé a racontée, il devait 'éconter avec complai-
sance, car elle P'instruisait, elle portait sur des faits dont son pére
I'avait trés souvent entretenu

» A onze heures, il parle de s’en aller; mais M. Tessié lui repré-
sente que la porte est fermée, et que sa sortie pourrait le compro-
mettre dans I'hotel. Malgré la proposition qui lui avait été préce-
demment faite, Guérin n’avait aucune raison de se défier de M. Tes-
sié, qui n'avait pas insisté; et puis, il était rétenu par la crainte, s’il
rentrait & une heure aussi avanceée, que son pére ne lui fit éprou-
ver de mauvais traitemens

» Répondant aux suppositions de I'accusation, le défenseur a cher-
ché & vous démontrer que Guérin navait pu arriver chez M. Tessié
avec I'intention de le voler; si telle eiit 6té sa pensée, il n’aurait
pas attendu I'arrivée du jour. En outre, il y avait surla table quel-
ques pieces de monnaie qui auraient pu tenter un aussi jeune ou-
vrier. A I'égard d’une discussion sur /e salaire, vien ne la justifie.
Guérin a bien parlé d'argent, mais cet argent lui était proposé par
M. 'l‘essjé, ek il avait repoussé sa proposition.

» Arrivant 4 la discussion du fait matériel, le défenseur a présenté
son principal moyen. I1a soutenu que le fatal événement était le résul-
tat d'une provocation. La défense a fait consister cette provocation
dans des coups portés 4 Guérin par un homme beaucoup plus fort
que lui et contre lequel il ne pouvait lutter. 1l a 6té emporté par la
colére, et, sans savoir ce qu'il faisait, il a frappé M. Tessié qui s'était
précipité sur lui.

»Le défenseur a examiné ensuite la question de préméditation. Pen-
dant les trois jours, vous a-t-il dit, qui ont précédé le rendez-vous,
il aura été vu méditant son crime, en préparant I'exécution; il se sera
d’avance muni du couteau, tandis que ¢’est au moment méme on il
va entrer, qu'il 'achéte. Quant 4 la nature du couteau, le défenseur

vous a dit qu’il ¢tait semblable & ceux qui se trouvent chez le pére
de l'accusé,

» Dans sa réplique, M. 'avocat-général a combattu le moyen tiré
de la provocation. 11 vous a dit que 'on avait examiné le corps de
l’ac-_ousé,.et que I'on n’avait trouvé sur lui aucune trace des coups
quil a dit Tui avoir ét6 portés par M. Tessié.

» MM. les jurés, dit en terminant M. le président, nous ne voulons
pas reproduire les considérations générales qui ont été développées
avec une chaleur et une éloquence qui vous ont frappé comme moi.»

Apres ce résumé, remarquable par son impartialité et la lucidité
de ses analyses, M. le président donne lecture a MM. les jurés des
questions qui leur sont soumises : il pose, sur la demande du défen-
seur, la question d’excuses résultante la provocation.

A neuf heures un quart MM, les jurés se retirent dans la salle de
leurs délibérations.

Une heure apreés ils rentrent et déclarent Guérin coupable d’ho-
micide volontaire avec prémeéditation; ils répondent négativement a
la question de provocation et reconnaissent en faveur de l'accusé
des circonstances atténuantes.

M. le procureur-général requiert I'application de la peine.

Me Barillon : Je demande acte a la Cour de ce quelle a ordonné
que les débats auraient lieu a huis-clos , sans demander a I'ac-
cusé ou & son défenseur s'ils avaient des obseryations A faire sur les
rt':q]uisitmmj du ministére public.

M. Le président : La Cour donne acte a la défense de ses conclu-
sions.

M. le procureur-général : La'Cour entend-elle donner acte du fait?

M. le président : Nous donnons acte des conclusions.

Le défenseur présente quelques observations sur I'application de
la peine. La Cour se retire pour délibérer; elle rentre un quart
d’heure aprés,

L Me Barillon : Avant que la Cour prononce son arrét, je lui

demande la permission de prendre devant elle de nouvelles conclu-
sions. Je demande acte 1o de ce que, bien que la Cour eiit ordonnéle
huis-clos, on a laissé dans P'auditoire un grand nombre d’étrangers ;
20 de ce que, malgré, I'arrét qui ordonnait que les débats auraient
liew & huis-clos, M. le président, apres I'ouverture des portes, a
donné lecture de la déposition d’un témoin. 3 .

M. le président : Je vous demande pardon, 'ordre de la Cour avait
éte révoque, et la lecture dont vous parlez a été faite alors que les
portes étaient fermées. M. avocat-général a-t-il quelques observa-
tions a faire sur les conclusions dela défense? ; i

M. Uavocat-général. La défense se plaint de ce quil y avait“trop
de monde dans 'audience. Tout le monde sait qu'il est dans Tusage
de Taisser les membres du barreau assister aux débats & huis clos.
C’est unusage dont ils se prévaudraient, et avec raison, si on voulait
le leur contester. !

Me Barillon : 11y avait dans I'audience des personnes tout-a-fait
Gtrangéres au barreau, ; ;

M. I'avocat-général : C’étaient des jurés dela session. ! '

La Cour rend un arrét par lequel elle donne acte du premier fait
et refuse de dounner acte du second, par le motif que la lecture de
la déposition a été faite & huis-clos, lordre de la Cour ayant été ré-
voque.

Ea Cour, par un second arrét, condamne Guérin aux travaux
forcés & perpétuité et a exposition. : ]

Le condamné tombe presque anéanti et se retire soutenu par les
gendarmes.

e e
TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (6° chambre).
(Présidence de M. Mourre.)
Audience du 15 juin 1838.

AFTAIRE BERTALOZZI, SE DISANT COMTE DE VENDONI, DESCENDANT DES
DUCS DE VENDOME, ALLIE A LA FAMILLE ROYALE, — ESCROQUE-
RIES. ~— ONCLE D’AMERIQUE. — HERITAGE DE PLUSIEURS MILLIONS
DE PIASTRES. — INCIDENS. — RETRACTATION DE TEMOIN A I’AU-
DIENCE. ;

Le titre ci-dessus est le résumé des faits curieux révélés par l'in-
struction longue et minutieuse dirigée contre la famille Bertalozzi
et des charges produites par la prévention pour motiver son renvoi
en police correctionnelle. Si les débats justifient ces charges, si une
condamnation vient les sanctionner, le nom du prévenu pourra gros-
sir la liste des plus habiles faiseurs de dupes dont la race sans nom-
bre se résume dans la personnification de I'étre de raison nommé de
nos jours Robert-Macaire. Voici quels sont les principaux faits si-
gnalés par 'ordonnance de mise en prévention :

La famille Bertalozzi vivait 4 Rome, avant 1830, dans un état voi-
sin de la misére : si I'on en croit certains élémens de I'instruction,
le chef de cette famille était cuisinier de restaurant, et la femme
Bertalozzi, mere des deux autres inculpés jouissait d’'une réputation
fort équivoque. Elle fut méme incarcérée en 1829 pour escroquerie,
et Fréedéric Bertalozzy parvint, a I'aide d'un faux, a la fajre sortir de
prison. Il fut & son tour arrété a cette occasion et condamné a dix
ans de détention (carcere duro), sa mére et sa seeur purent quitter
furtivement I'Italie et se réfugier enFrance. .

Larévolution de juillet venait d’avoir lieu. La femme Bertalozzi
sut profiter des circonstances pour intéresser, au moyen de men-
songes, d'illustres personnages en faveur de son fils. Elle le repré-
sente comme une victime des troubles politiques, comme frappé
d’'une condamnation purement politique.Ses réclamations furent aH—
puyées auprés du ministre des affaires étrangéres, et le ministre fit
pour cel individu une démarche auprés du St-Siége, qui eut la gé-
nérosité de commuer en un simple bannissement la peine encourue
par l'inculpé.

Celui-ci s’empressa de se rendre en France, et réuni a sa mére et
a sa sceur, la demoiselle Herminie Bertalozzi, qui s’était esquivée de
Marseille en laissant des dettes et des dupes, il exploita largement
cette faveur inespéreée, ;

Bertalozzi commenca par se faire admettre comme réfugié poli-
tique, et recut en cette qualite des subsides. 11 y eut part jusqu'en
1832, époque o il fut rayé de la liste des réfugiés, sans que ses ef-
forts pour 8y faire réintégrer aient pu prévaloir sur les renseigne-
mens fournis aux autorités francaises par le gouvernement pontifi-
cal. Ces renseignemens ont eu pour résultat d’établir d'une ma-
niere positive et authentique que ‘inculpé avait été condamné pour
faux rescrit & sa mére pour truffa (expression que les auteurs tra-
duisent par celles de supercherie, tromperie, escroquerie).

La famille Bertalozzi commenca par ajouter & son nom le nom de
Vendoni. Bertalozzi se fit appeler comte de Vendoni-Bertalozzi. Sa
mere et sa sceur se firent connaitre sous les titres de comtesse
Vendoni-Bertalozzi. Cette transformation de nom, cetle addition de
titre, devinrent plus décidées a I'époque o, les subsides ayant été
retirés, il fallut suppléer, par des manceuvres de nature 4 ins rer
créait et confiance, aux ressources qui allaient leur manquer. uit-
tant leur modeste logement, ils allérent loger quai Voltaire et quai
Malaquais. 1ls dirent qu'ils appartenaient a4 une famille noble et
opulente d’'Italie, qu’ils avaient sous le séquestre d'immenses pro-
priétés qui allaient leur étre rendues, graces a lintervention de la
France. lls se disaient en relation avec d’augustes personnages, et
se donnaient pour descendans d'une branche de_la maison de Ven-
dome, se faisant ainsi passer pour alliés & la famille royale de Fran-
ce. Frédéric Bertalozzi se fit alors fabriquer un arbre généalogique
revétu du blason de la maison de Venddme.

L’habileté de ces individus pour s’insinuer dans la confiance do
leurs dupes, une espéce d’habitude de la société, et enfin V'intérat
qu'inspirent toujours en France des étrangers qui se disent mal-
heurenx, tous ces motifs ont contribué a ropager et surtout pro-
longer 'erreur des personnes qu'ils ont lésées. Cest ainsi que le
logeur Dionis, chez lequel ils sont descendus, dans la rue St.-Ger-
main-I"Auxerrois, en 1831, et chez qui ils sont retournés en 1837,
lorsque laposition qu'ils s’étaient faite fat éhranlée par les poursuites,
est encore dupe de leurs artifices. ‘Cet individu leur a fait des
avances tantsen nature qu'en argent, qui s'élévent 4 plus de 20,000 f.
Cependant il n’a point porté plainte contre eux, dans la crainte sans

doute de voir évanouir sa créance et ses espérances.

8 en ont occupé dix-neuf autres
1e un grand Juxe ou se contentaient
ilicr modeste, 405 dowte swvant que a crégulité publi-

Outre ce logement les inculpé
dans les%ue!s tantdt ils affichajent
d'un mo
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que était pour eux plus ou moins lucrative. Partout ils parlaient de
leur noblesse, de leurs grandes richesses et méme de leur alliance
avec la -maison royale. ; .

Tels sont les faits qui ont préparé et précédé les nombreuses es-
croqueries reprochées au sieur Frédéric Bertalozzi, a sa mére el a
sa sceur, et que les débats yont successivement établir,

Bertalozzi et sa mére sont amenés sur le bane des prévenus. Ber-

talozzi est en état de détention, sa meére est libre. Mile Bertalozzi
fait défant. Le prévenu est mis avec une grande élégance; il parle
francais avec facilité. Un interpréte est chargé de fransmettre a la
dame Bertalozzi les questions de M. le président.

M. le président : Afin d’établir avant tout la position des préve-
nu , nous allons d’abord entendre les témoins qui peuvent donner
des renseignemens sur la position qu’avait en Italie la famille Berta-
lozzi.

M. Aeccursi, ancien avoué (procuratore) 3 Rome, est entendu.
« En 1631, dit-il, j'ai connu M. Bertalozzi au chiteau Saint-Ange. 1l
y était détenu pour complicité d'un faux rescrit. Sa mére était dé-
tenue a la méme époque pour truffa (escroquerie). Bertalozzi fut jugé
et condamné 4 dix ans de carcere duro.

D. Vous étiez vous-méme défenu? — R. Oui, Monsieur, j'¢tais
deétenu pour cause politique.

D. Le prévenu prétend, pour sa défense, quil a été détenu pour
cause politique. — R. Oui, il le prétend; mais ce n’est pas vrai. I
était détenu pour un faux dans un rescrit. 11 n’y avait rien de poli-
tique dans son affaire.

D. Etait-ce l'opinion des autres détenus du Chateau-Saint-Ange?
—R. Oui, Monsieur, mais il y a eu jugement de Tribunal ou chose
prouvée.

D. Savez-vous si Bertalozzi était d'une famille de nobles, de hour-
geois ou d’artisans? — R. 1ls passaient pour étre de famille bour-

eoise.

8 Me Arago : Le chateau Saint-Ange n’est-il pas destiné aux pri-
sonniers de la grande inquisition, aux prévenus politiques ?

M. Aceursi : Ony met indistinctement tous les prévenus, méme
%es yoleurs. Ce que jaffirme, c’est que Bertalozzi était détenu pour

-faux.

Bertalozzi : Vous en avez menti.

M. Anspach, au prévenn : Nous ne souffrirons pas que personne
vous insulte; mais en méme ftemps nous ne vous permettrons pas
que vous insultiez les témoins.

M. Accursi : M. Bertalozzi est dans une position ou il faut lui pas-
ser bien des choses. -

Bertalozzi : C'est bon; mais je demanderai ot M. Accursi a étudié
pour étre avoué ? !

M. Aeccursi : Jai pris mes grades a U'Université de la Sapience, de
1817 a 1819. .

Bertalozzi : Est-ce que vous n’y avez pas entendu parler du fils
du prétendu cuisinier Bertalozzi qui faisait ses ¢tudes.

M. Accursi : Yen ai entendu parler. : ¢

M. le président, au témoin : Vous &tes exilé italien? — R, Oui,
Monsieur. -

Berialozzi : 11 touche une pension comme réfugié.

M. Accursi : Non, Monsieur, je ne touche rien.

M. Marescoti, réfugié italien, déclare que, trompé par les paroles
de Bertalozzi, il a répondu pour lui d'une somme de 150 fr. qu'il a
éte obligé de payer.

M. Anspach, avocat du Roi : Ne vous a-t-on parl¢ d'un oncle d’A-
mérique? ne yous a-t-on pas montré une lettre adressée a cet oncle
auquel on demandait, en attendant héritage, quelques millions de
piastres? — R, Jenai entendu parler; mais c¢’¢tait d'une maniére
fort vague. -

. M. Castelli, ancien militaire : Je manque de Rome depuis 1799;
i’y ai connu un M. Francois Bertalozzi, quon appelait Bertalozzile
bossu (il gibbo).

Bertalozzi : Cétait mon grand-pere.

M. Castelli : Bertalozzi (il gibbo) était un homme d’opinions pa-
triotiques ; il préchait au peuple des opinions démocratiques,

M. le président : 11 était patriote, ¢’est une opinion, mais ce n'est
pas une profession; savez-vous quelle était sa profession ?

M. Castelli : C’était un homme bien placé.

M. le président: Exercait-il une profession libérale. Efait-il méde-
c¢in, avoca ? — R, Il était propriétaire, homme bene stante (blen
i)l_acé}. Je rencontrai un jour a Paris un M. Garofollini qui éfait avec

1. Bertalozzi; il me le nomma, et je demandai si ce Monsieur ¢tait
descfndant de M. Bertalozzi (il gibbo) ; il me répondit affirmative-
ment. :

Bertalozzi : (’était bien mon grand-pére.

M. le président : Le sieur Bertalozzi que vous avez connu a Rome
passait-il pour &tre noble, pour étre comie?

M. Casielli : Je ne puis le dire. D'ailleurs, a raison de ses opinions,
il est probable qu'il n"avait pas congervé son titre. M. Garofollim m'a
dit que c¢’étajt une trés bonne famille.

Bertalozz : M. Garofollini est un homihe honorable, alli¢ a la fa-
mille de Gerando.

M. Uavocat du Roi: M. Garofollini a été entendu, et il a dit tout
le contraire. Ila dépose, et j'ai sa déposition sous les yeux, que le
pere de Bertalozzi était un cuisinier ; que sa mére était une intrigan-
te, et que le fils avait été poursuivi et condamné pour faux.

Ladame Maufrina, porti¢re, fumiste, déclare qu'elle a fait une
avance de 1,000 fr. aux dames Bertalozzi. Elle a toujours cru ayoir
aflaire a de grandes dames.

M. le président : Se disait-elle comtesse ?— R. Comtesse ou ha-
ronne, je ne puis le dire : ¢’étaient de grandes dames,

M, le président : Avez-yous vu chez ces dames un grenadier de
planton 7 — R. Non, Monsieur.

Me Arago : 1l est peut-étre nécessaire de donner des explications
sur ce planton. On pouvait trouver ¢tonnant que ces dames aient en
ainsi un planton de gervice chez elles. Ces dames connaissaient un
capitaine aujourd’hui en garnison 4 Lyon, nommé Marilinski. 1l ayait
un grenadier qui était, selon 'usage, attaché i sa personne. Comme
ces dames avaient failli étre vichhme d’un vol avec escalade , le ca-
pitaine leur offrit de loger chez elles son grenadier, nommé de Molien-
court. 11 y a une leltre au dossier, de ce grenadier, qui se loue
beaucoup des excellens procédés de ces dames. _

M. le président: Qui est-ce qui a déterminé votre conliance en-
Vers ces dames ? 4

Le témoin: La dame Bertalozzi disait quelle avait de grands
biens en Italie, que ces hiens étaient séquestrés pour sept ans en-
core.

Le sieur Delaisne, tailleur, gendre du précédent témoin, a été
dupe des grands mots, des manceuvres habiles de la famille Berta-
lozzi; il a fait des fournitures a Bertalozzi jusqu’a une somme de
1,900 fr. Bertalozzi lui-méme luia dit quil etait réfugié politique ,
qu’il avait un million de revenus et que le sequesire quifrappait ses
biens & Rome serail bientot levé. ;

M. Accursi: Nous tenons & ce qu'il soit bien établi que cet homme
n'est pas réfugic politique. y

M. Salomon Beer a fourni & Bertalozzi différens ohjets de toilette
montant a 1,300 fr. ; parmi ces objets figure une robe de chambre
montant & 255 fr, 1l a eu confiance dans le prévenu, qui se disait
fort riche dans son pays,

M. le président : Ne vous a-t-on pas parlé, indépendamment des
;;r{md;‘s proprictés d'ltalie, d’un oncle d’Amérique qui ¢tait million-
naire |

Salomon : Oui, Monsieur, il a parlé d'un oncle.

M. Uavocat du Roi : Vous a-t-on montre une lettre adressée i cet
oncle? :

Salomon : Je crois que oui; jai vu une lettre,

Bertalozzt : Le temoin ne sail pas live ; il n'aurait yu gu'un mor-
ceawde papier,

Salomon : Gest vrai.

M. Dionis, maitre d'hotel garni, a logé chez lui, a deux reprises
4lill‘etl't-!1tcs, la famille Bertalozzi; la dame Bertalozzi loge encore
chez lui, ‘
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M. le président : Combien vous doit la famille Bertalozzi?

M. Dionis : Cent cinquante francs environ.

D. Elle vous a di une somme bien plus considérable? — R, Oui,
Monsieur, 18,250 fr.

D. Yous avez ¢té payé? — R. Oui, Monsieur,

D. Comment ? est-ce en bhillets ou en espéces? — R. C'est en es-
péces, au commencement de mai dernier,

* D, Est-ce bien vrai? — R. Oui, Monsieur ; ¢'est M. Bertalozzi qui
m’a payé.

M. Anspach, avocat du Roi : Réfléchissez, témoin; la loi porte
des peines séveres contre le faux témoignage porté en justice, méme
en faveur d’un prévenu, Réfléehissez; vous avez prété serment de
dire toute la vérite,

Bertalozzi, vivement : 11 ’a déja dit quatre fois.

M. U'avocal du Roi : Je ne vous ferai plus d’avertissement, je serai
forcé de requérir contre vous, réfléchissez.

M. le président : Avez-vous été payé?

Dionis : Eh bien non; mais j'ai confiance. J’ai des billets. Je suis
satisfait,

M. le président : Ainsi, vous avez confiance dans cette famille;
vous la eroyez encore riche et puissante. — R. Fai confiance que je
serai payeé.

M. le président : Pour obtenir cette confiance de vous, quels
moyens a pris Bertalozzi ? S’est-il fait passer pour riche proprié-
tatre & Rome, pour réfugié politique. — R. Oui, Monsieur.

Bertalozzi : Et cela est vrai, Je le prouverai,

M. I'avocat di Roi : Tous les moyens vous seront donnés; ¢'est
la que réside la prévention,

M. le président : Nous n'ajouterons rien 4 ce qua dit M. 'avocat
du Roi au témoin Dionis ; nous ferons seulement remarquer qu'il est
{prt mal d’avoir engagé ce témoin a se parjurer a la face de la jus-

ice.

Bertaloxz : 1l pouvait bien se dire payé, puisqu'il a des billets,
el qu’il sera payé avant peu.

M. Uavocat (?u Roi : Le témoin parait étre un homme d’une con-
fiance facile ; nous faisons des veeux pour que cette confiance ne soit
pas trompée.

Un long débat s’'engage icisur les piéces nombreuses saisies chez
l'accusé, et qui, au dire de la prévention, lui ont servi a composer
son arbre généalogique.

Cet arbre généalogique est apporté sur le bureau, 11 est soigneu-
sement transcrit sur large vélin, couvert de signatures, de timbres,
de certificats et de légalisations, le Youf illustré par un large écus-
son, peint avec soin et représentant les armes du trés noble et trés
illustre seigneur comte Bertalozzi de Vendoni. Ces armes portent
fleurs de lis en champ d’azur et tites de léopard en champ de
gueules traversées par barre de batardise; elles sont surmontées par
une couronne de comte, :

Bertalozzi soutient avec force que cet arbre n’est que la reproduc-
tion exacte et littérale des pitces nombreuses originales saisies chez
lui, et dont il atfribue la disparition au mauvais vouloir de la police.

M. I'avocat du roi: Nous examinerons plus tard toutes ces piéces,
tous ces actes; mais en voici un qui mérite attention. 11 a été saisi
chez vous. Cest I'acte de naissance de la demoiselle Herminie Ber-
talozzi, votre sceur. Elle est désignée en l'acte comme fille légitime
de Jacob Bertalozzi, Or, voici ce que je remarque : aprés les mots
nala D. Jacobo, qui finissent la ligne, et sont suivis a 'autre ligne du
mot Bertalozzi, il se trouvait un petit blane. On a ajouté les lettres
¢, 0, m. Ces lettres ont été écrites 1, évidemment, d'une autre main
et avec une autre encre; elles ont été destinées a figurer le commen-
cement du mot comite, comte. Il en résulte que le traducteur a ex-
pliqué ces mots nata domino Jacobo comite Bertalozzi, par ceux-ci :
née de Monsieur Jacques, comie de Berfalozzi.

Bertalozzi : Je ne puis dire qu'une chose, c’est que cette piéce est
originale.

M. Uavocaidu Roi : Ce nestpas tout, voici le méme acte léga-
lisé et revétu de foutes les margues possibles d’authenticité; or,
dans cetacte, qui n’est que la reproduction exacte de l'autre, les
mots D). Jacebo ne se trouvent pas 4 la fin de la ligne; ils ne sont
pas suivis de l'abréviation com, et précedent immédiatement le nom
de Bertalozzi.

Bertalozzi : Je ne connais pas cef acte,

M. l'avocat du Rot : Libre a vous de le méconnaitre; le Fribunal
jugera a la vue de I'acte que nous représenterons, de son authenti-
cité. Mais la prévention s'en empare, ‘indépendamment de la preuve
résultant de la eanfiguration des lettres com, de la différence d’encre
et d'éeriture, pour établir que T'acte que vous avez produit au tra-
ducteur est un acte falsifié.

Bertalozzi : Je demande qui a produit cet acte.

M. lavocat du Rei : 11 fait partie du dossier; vous pourrez le dé-
nier, mais il existe.

M. le président : 11 y abeaucoup d’autres erreurs matérielles dans
les actes produits par vous. Il résulterait d'un des actes de naissan-
ce produits, que 'un de vos ancitres seraif né quatre ans aprés la
mort de son pére.

Bertalpzzi : C'est une erreur du copiste.

Le dossier contient en oufre un grand nombre de lettres écrites
en 1830 au prévenu en Angleterre, par des personnages de la plus
haute distinction et notamment par MM. Palmerston et Brockhouse.
Dans ces lettres ce n’est plus le titre de comte de Vendoni qui est
donné a Bertalozzi, mais bien celui de comte de Yendome.

Apres laudition de plusieurs fournisseurs qui ont fait crédit a la
famille Bertalozzi en croyant faire des avances & une noble et puis-
sante famille, le Tribunal entend un grand nombre de témoins a dé-
charge, appartenant aux classes éleves de la société, et qui ont con-
nu dans le monde la famille Bertalozzi. 1ls s’accordent tous i dire
que cette famille passait pour fort considérable et était fort bien re-
cue dans les meilleures maisons.

Me Grandillon, avocat, déclare avoir fait connaissance de M. Ven-
doni dans une maison des plus honorables, ot il avait été présenté

var M. le comte de Kosta, gentilhomme de J'archiduchesse Marie-

ouise ; il se lia bientot d’amiti¢ avee lui. Au bout d’'unan, il partit
pour la Belgique, emportant deé lui les impressions les plus flatteu-
ses, 1l se rappelle qu'une fois M. Vendoni lui montra une assez
forte liasse de papiers, parmilesquels il remarqua I'acte de naissance
du prévenu, 1l portait Pabréviation de com, qu'il interpréta en celle
de comite,. comte; il ne peut affirmer y avoir vu le nom de Van-
doni ; mais il est trés porte a croire que ce nom devait y figurer, ear
il aurait ¢té si étonné de ne pas I'y voir, qu'il naurait pas manqué d’en
faire 'objection, ce qui pourtant n'avait pas eu lieu.

M. Regnault, bibliothécaire du Conseil-d’Etat, n’a eu qu'a se louer
de ses rapports avec M. Yendoni, qui lui présenta un jour, pour la
traduire, une partie d'un acte de généalogie de la famille Vendoni ;
traduction qui fut faite au désir du requérant,

M. I'avocat du Roi fait observer que cet extrait d’acte de généa-
logie, ne s’étendant qu’a deux ou trois générations, et s’arrétant aux
deux premiers du nom, ne se rattachait pas a la famille du prévena.

M. Pradesand, attaché au ministére des affaires étrangéres, s'est
intéressé a M. Vendoni par le récit qu'il lui a fait de ses malheurs; il
lui a parlé de biens qu'il avait 4 Rome, mis sous le séquestre, mais ne
Iuia jamais personnellement demandé d’argent. En 1834 et en 1836,
M. Vendoni lui a remis plusicurs-actes d’état-civil pour étre soumis
a la legalisation,

M. Nisard reconnait qu'ayant retrouvé M. Vendoni & Londres, il
avait mis sa hourse a sa disposition, sans que ce dernier ait voulu
on Pm!ilcr.' . !

M. le président, & M, Vendoni : Comment se fait-il que, depuis
quafre mois que dure l'instruction, vous n’ayez pas pu faire venir
de Rome d’aufres originaux de ces acles, dont la preuve d’authen-
ticite est d’une si grande importance pour vous, puisque, par
une inexplicable fatalité, les premiers originaux ont disparu sans
qu’il ait été possible jusqu'a présent de les retrouver?

M. Fendoni : Cette question me fait beaucoup de plaisir, et je vais
m’empresser d'y répondre ; durant les quatre mois de I'ingtruction

L

]

i
et de ma détention a Ste-Pélagie, jaifait tous me
procurer de nouveaux originaux ; je me suis adressf'z ﬂ?&s Pour g |
conseil, qui m’a refusé; 4 la chambre des accusations mérrimbmdl
enfin, au ministére des affaires étrangéres, o jai oh’tenu le Tefyg.
ration faite par I'ambassadeur de France résidant a Rome A Qg
tatant que, si d'un ¢oté, dans la confusion ou se trouyent ,aet Chg,
ment les registres de la vicairerie, on n'a pu trouver aucuhchmie'
des actes que je demandais, il éfait impossible aussi, d'nn au;,re Frag,
d’affirmer que ces picces n'existaient pas, € clte

M. I'avocat du roi donne lecture d’une piéce se trouvant au
et qui constate la demande faite par M. Vendoni,  I'effet ¢ ﬁ“‘&
I'envoi de plusieurs actes qui semblent devoir étre de en d‘? leyi
tance pour le Tribunal : celui qu'il faudrait représenter seraijt ]I?p‘?l‘-
nal de l'acte de naissance du prévenu lui-méme, parce que | origi
de son pére ne pourrait manquer d'y étre consigné, '€ Dop
M. Vendoni prétend avoir aussi demandé Pacte de najg
son pére.

M. l'avocat du Roi demande & 'un des témoins s'il luj serait
sible de rapporter les lettres écrites par le prévenu a l’admi]n'
tion, & I'eflet d’oblenir 'envoi de toutes ces pi¢ces, et, sur lare]sh“
affirmative d’un témoin, M. avocat du roi ]f'engage 3 Tes rappone
& l'audience de demain, PPortey

M. Solpini, sculpteur, aconnu M. Vendoni dans les mejl]
ciétés de Rome, ansi que sa mére et sa seceur, mais non
Ayant quitté I'ltalie depuis 3 ans, ¢’est & Paris qu'il aa
prévenus avaient ét¢ arrétés et mis en prison a4 Rome,

L’audience est levée et remise a4 demain pour entendre ep
quelques témoins et pour les plaidoieries. o \
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TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (7° chambre),
(Présidence de M. Perrot de Chezelles.)

Audience du 15 juin 1838,

ASSOCIATION ILLICITE. — MUNITIONS DE GUERRE. — FABRICATI0y
ILLICITE DE POUDRE, ’
Les nommés Bougon et Folliet, ouvriers charpentiers, Martin Bor
nard, correcteur dimprimerie, Guillaume Danguy, com dsitg'u;
d‘imgrimerie; Dominique Gignet, taEissier, et Alexis Maillarg' cour
tier de marchandises, sont assis au banc des prévenus. Ay ’ie’d .
Tribunal sont des cartouches en grand nombre, une multj de do
jou\rnzuu;i des pa{).iers,ddcs lettres et des brochures. )
Aprés les questions d'usage aux prévenus, on appelle le premi
témgin : c'es(th. Collin, commissair% de poli::e. N ® prciig
M. Collin : Le 17 février dernier, je fus chargé de faire une I
uisition au domicile de Bougon. 1l était absent; je ne trouvai que g
emme, et je procédai a la visite en sa présence. Je trouvai dapg
placard 200 cartouches; je remarquai que le carrelage de ce
card ¢tait scellé récemment; je fis enlever les carreaux, g e
trouvai encore 7 ou 800 cartouches. Le lendemain , j'alla’i
une perquisition chez Folliet; 'y saisis du papier qui me ‘parut sep.
blable & celui qui enveloppait les cartouches saisies chez &%
4

gon. Je fis une seconde visite demiciliaire chez Bougon; il me
alors que les cartouches saisies dans son domicile lui avaient
déposées par Folliet,

M. le président : Avez-vous questionné Folliet i cet égard ?

M. Collin : Non, Monsieur. Le 20 février, jappris que deux indi-
viduswvenaient d’¢étre arrétés sur le Pont-Neuf et conduits au cors
de garde de la place Dauphine, comme ayant été trouvés porteurs
d'une grande quantité de poudre. Je me rendis au eorps de garde
ou je trouvai Danguy et Gignet. Un portefeuille contenant des pe
piers avait été saisi sur Danguy et déposé sur la table. Danguy Pﬁl
vivement un papier dans ce portefeuille et 'avala, i

D. Que conR:nait ce papier ? — R. Je I'ignore. Je me rendis dansle
domicile de ces deux individus, et je trouvai chez Danguy 300 cartor-
ches, des résidus de plomb et une balle. LR

D. Vous avez remarqué que le foyer était encore chaud. —R
Oui, Monsieur. !

D. Les cendres contenaient des résidus de plomb? — R, Oui,
Monsieur. i

D. Pensez-vous que ce plomb eit été récemment fondu? — R, Je
le pense. ;

D. Avez-vous visité toutes les dépendances de I'appartement?—
R. Oui, Monsieur. :

D. Avez-vous trouvé quelque chose dans un petit grenier? — B
Il o’y avait rien.

D. N'avez-vous pas remarqué qu'il etit été récemment ouvert!=
R. L’examen que je fis du cadenas me le donna i penser. y

D. Le 3 mars, vous avez fait une seconde perquisition au domi-
cile de Danguy; n'y avez-vous pas trouvé de la poussiére de g!ﬂﬂ!.ﬁ
sur un fauteuil? —R. Oui, Monsieur; j'ai supposé que des balles
avaient été ébarbées sur ce meuble. i

D. Qu'avez-vous trouvé chez Gignet? —R. Une hrochure politi
que et une masse de plomb.

D. Quelques jours aprés, vous avez ét¢ chargé de faire une per-
quisition chez Maillard; qu’y avez-vous trouvé ?— R. Dix mille caf-
sules dans un placard.

D. Etaient-elles cachées? — R. Du tout; elles étaient en éyidente
renfermées dans yingt boites,

D. Avez-vous trouvé d’autres objets ? — R. Non, Monsieur.

M. U'avocat du Roi : Lors de la deuxiéme perquisition chez
guy, n'avez-vous pas trouvé un marteau et un sac? — R. Qui, Mor-
sleur, -

M. Fuassal, officier de paix. Ce témoina ¢té chargé d'accompe
gner M. Collin dans ses dilférentes visites domiciliaires chez les pré
venus. 1l reprodnit exactement la déposition de ce magistrat. ‘

Mme Bougon, femme du premier ]préveml. ‘

M. le président : Saviez-vous qu'il y edt des cartouches caché®
chez vous? :
_Mme Bougon : Je Vignorais, jamais je ne me suis _apel‘Q!md-e_
rien.

D. Yous étes-vous absentée quelque temps de votre domicile ’1‘
1837 ou 18387 — R. Oui, Monsieur; étant malade, je fus conduittd
I’hospice. e

D. Votre mari yous a-t-il fait quelques confidences relﬂllv‘r‘w
it ces cartouches? — R, Jamais. w

D. Avez-vous vu Folliet venir quelquefois chez vous? — B No#y
Monsieur. .

D. Et Martin Bernard? — R, Non plus. . I

D. Lelinge qui enveloppait les cartouches était-il a yous? =%
Non, Monsieur. 79’

M. Dufaud, mécanicien, connait Folliet et Bougon pour les @
vus & Chaillot, ot il travaille ainsi qu'eux y travaillaient. . ol

M. Rossignol , marchand de vin a Chaiﬁot: Je connais Folliet
Bougon. '187"

D. Ne les avez-yous pas vus souvent ensemble 7 Ne sonb-t ¥
fort liés? — R. Je ne sais pas. i

D. Yous avez dit le contraire dans I'instruction, — R. Cela ne ™
peut pas. & :

M. le président : Vos déclarations gont signées de yous. TR

Le témoin : Le juge dinstruction m'a demandé si je les at?m ol
ensemble ; j'ai répondu que oui, il y avait environ six semal
deux mois. 5
M. le président : Vous avez dit qu'ils venaient trés smﬁﬂlﬁr% !

:’pus, et qu'ils y étaient encore yenus huit jours avant lenr &F
10n,

Le témoin ; J'ai dit six semaines ou deux mois.
M. le président : Yous avez dit six ou huit jours.

Le témoin persistant & soutenir qu'il a dit six semaines 'ﬁy
mois, M. I'avocat du Roi donne lecture de sa déposition, dﬂl?zs enst
il déclara formellement que Bougon et Folliet etaient forth
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ples, et qu'ils sont venus boire chez Jui sept ou huit jours avant leur
tation. : . i
r;;m[:: président : Pourquoi avez-vous signé cela, si vous ne l'avez

! g 3 . .
Paie :c';moin: Jai dit... huit jours.l.._ quinze jours... six semaines,
is... Je ne me rappelais pas bien. 3 ‘
deux&%ﬁaissez-vous Mapr]t?in Bernard? — R. Non, Mongmyr. =
B' N'y a-t-il pas eu chez vous des réunions d’associations politi-
cs7 — R. Non, Monsieur , jamais. .
‘IUM' Breton, concierge de la pompe & feu : Je connais Bougon et
Foll)“eltés avez-yous vus souvent ensemble? — R. 1ls travaillaient
s le méme atelier. :
?,’ %emuis leur sortie de I'é¢tablissement, les avez-vous vus en-
m'hle“.y-—— R. Non, Monsieur. : ¥ :
-SBM le président : Yous avez dit le contraire dans 1 instruction.
Le témoin : M. le commissaire a écrit cela a tort, je lui en aifait
: ation. : ) R
!’ogs‘;Tgufquoi avez-yous signé ? — R. Je ne le youlais pas: j'ai méme
1 des raisons avec le cominissaire pour cela, ;
J DI le président : Une déclaration signée a un caractére grave

Avez-yous trouvé des balles dans l'atelier? — R. Oui, mon-

Sle};l rEtaiént-elleg rangées avec ordre ? — R. Non, monsieur, elles
i ar terre.

él%?rll,tel; ouvriers arrivajent-ils tous aux mémes heures? — R. Oui,

m‘l’)“siféifs avez dit dans I'instruction que Folliet, comme chef d’ate-

lier'a:rivait souvent avant les autres... Savez-vous siles ouvriers

s!oc'cupaient de politique ? — R. Je ne sais pas,

Mme Battu, porfiére de Dangu{.. ;

M. le président : Danguy habitait-il seul dans sa chambre?

Le témoin : Oui, Monsieur. : g ,

Mme Boquet : Je demeure dans la maison ofl Danguy et Gignet
habitaient aussi. Ma chambre est & coté d’un petit grenier qu’ils ha-
hitaient en commun. : e :

D. Y venaient-ils souvent ?—R. Je n’ai pas remarqué.

D. Savez-vous s'il y avait de fréquentes réunions chez Danguy ou
Gignet?-—ﬂ. Je ne sais pas; seulement un jour J'ai entendu chanter
la Marseilloise. (On E‘lt.) o _ -
"L, Le président : Cest la Marseillaise que vous voulez dire.
~ Le temoin : Cest ca, lo Marseillaise, :

M. Pernelti : Vai ¢té chargé par M. le juge dinstruction d’exa-
miner les cartouches saisies chez les prévenus. Quelques-unes d'el-
les étaient en bon état, d’autres étaient ﬁeliles et détériorées ; elles
étaient tontes mal confectionnées, ce qui m'a démontré qu'elles n’a-
yaient pas été faites dans les établissemens de I'Etat.

" D. Vous ont-elles paru faites par des hommes habitués & ce genre
de travail? —R, Comme fagon, elles étaient assez réguliéres ; c’est
intérieurement qu’elles étaient mal,

~ D. Leur état vous a-t-il fait penser qu’elles cussent long-temps sé-
journé en terre ? — R. Bien certainement elles étaient resties long-
emps dans un endroit humide. ; ]

~D. Combien de temps? — R, Plusieurs mois. Je dois dire cepen-

dantqu'il y en avait quelques-unes intactes.

~D. Avez-vous comparé les cartouches saisies chez Bougon avec

~ ¢elles saisies chez Danguy ? — R. Je les ai examinées, mais je ne

puis affirmer qu'elles fussent semblables. Tout ce que je peux dire,
cest qu'elles étaient toutes faites avec irrégularite.
' Onprésente a l'expert le pa%ier saisi chez Folliet pour qu'il I'exa-
mine et qu'il dise s'il est semblable a celui des cartouches saisies
chez Bougon. Le témoin déclare qu’au premier abord il parait iden-
tique; mais que, vu au jour, il presente des différences.

(Bl. Avec quelle poudre étaient faites les cartouches saisies chez
Danguy? — R. Avec de la poudre de chasse.

D. Les balles saisies & la Pompe & feu sont-elles semblables & cel-
Ies des cartouches?—R. Toutes sont irrégulicres, voila le seul rap-
port qu'elles aient entre elles.

D. Et celles saisies chez Bougon ? —R.
guerre ef de la poudre de chasse.

Le sieur Dubosc , témoin cité 4 la requéte de Maillard, ne sait pas
ce qu'on lui veut.

Ma;’ltard ; Je youlais rappeler a M. Dubosc que je lui ai vendu des
capsules.
~ Lesieur Dubosc : En effet, je me le rappelle.
. D. Sayez-yous #'il en faisait le commerce, — R, Comme courtier,
il faisait la place de Paris.
M= Arago: Le témoin se rappelle-t-il si Maillard I'a prié de le recom-
mander aux personnes de sa connaissance quipourraient avoir besoin

® capsules ? 3

Le témoin : Je ne me rappelle pas.
. N entend encore deux témoins, qui ne révélent aucun fait nou-

au,

M. Pavocat du Roi : Si les défenseurs ne s’y opposent pas , nous
ounerons lecture des dépositions de deux témoins défaillans,

¢ Favre : Plusieurs des témoins entendus ont modifi¢ dans leur
déposition orale Jeur déposition écrite : il pourrait en étre de méme
€ ces deux-1a. Sous le beénéfice de cette observation, nous consen-
tt}l}s ala lecture, mais nous ne pouvons consentir a ce que les dépo-
ﬁ_tlons,soient acquises aux débats.
- *avocat du Roi : Dans ce cas, je serai foreé de demander la

Temise pour faire réassigner les témoins.

Le Tribunal ordonne que les dépositions seront lues, et qu'il les

ggi?:liéciega. Cette lecture, quine jette aucun jour sur Vaffaire, a trou-
Ot

Avec de la poudre de

ace dans le réquisitoire du ministére public.
lprocédf-. a l'interrogatoire des accusés,

M. e president : Bougon, vous &tes prévenu d’avoir été trouve

Ctenteur de cartouches. De qui les teniez-vous?
3 ttou_gon: De Folliet ; je I'ai connu au mois de décembre 1836. A
Lette époque, on renvoyait des ouvriers de la pompe a feu. Comme
J4i trois enfaps et que jai besoin de travail, je contais un jour mes
CINes A des camarades. Folliet me dit qu’il me ferait frouver de
Suvrage, 11 le fit en effet, et je lui en témoignai toute ma reconnais.
ce. Un jour je le vois arriver chez moi; il portait une grande caisse
Sous Je bras, Il'me dit qu’il ne pouvait Pas trouver de commissionaire
}_’:s‘:;}llﬂ faire transporter chez lui, et ilme pria dela lui garder. Elle
Fal uit jours chezmoi avant que Je ne susse ce qu'elle contenait.
#lait tlI“(E“.Iolur, ‘oulant nettoyer sous celte caisse, je remarquai qu’elle
ié dor, 8 lourde. Cela me donna a dpenser, et comme je suis tres vif,
Folliot Al un grand coup de pied dedans, et je m apercus alors que
Pallat Illllavalt_ trom_pc t_?l: avait \'o_ulg me mettre da_ns I'embarras.
RIéurec ez lui, et je lui reprochai d'avoir cherché 4 me compro-
Yous a-v“ hg Craignez rien, me dit-il, vous &tes un ancien militaire,
Ayl ez lgstlme de vos chefs et de vos camarades;aqcun soup-
*Ny egelllt vous atteindre. » Je lui fis observer que ¢'était prohibe.
L gm?derf qilc paEil '{:em:, » ajouta-t-il. Voyant que je ne voulais pas
it g ;;i; 3;11;301 qu ‘ll_mg_ ferait perdre Imon ouvrage; j’eus peur
& g ﬂI‘S quct Je vidai la caisse, que Jemis des cartouches
laping EPO 8 a elf‘l‘s, et lereste dans un placard ouil y avait eu des
$avaiy 1:3 m:;_ qualité d.um':}en artilleur, je connais la poudre, et je
l’eﬁ‘et. qleerr: e_xp?qan:;] a llnlemppne des saisons, j’en neutraliserais
Ur ne pas ?n‘éf:)u itilS h OIIREl Pi‘!?s ll]:n en servir, et je ne la gardai que
a6, op it don enter E: olliet, et pour ne pas perdre mon ou-
tenir” eéndant une place de sergent de ville que j'espérais oh-

M. le prisi ’ i '
<€ President : (w'avez-yous fait de la caisse?
Boutgon : Je Pai bralee, v
* L€ président : O n a aussi saisi chez voys g b8l

€ §518als) . es résidus de halles,
B‘mgtm 3 Probablement, ils étaient dans |a caisse, ey

" AVeZ-yous fait partie (' iati iti
que ( partic d'une association politique?—
o J€ Passais devant la boutique du marcl}:md ge vin,

a 3 5 %
étai gseacest mt ofirit de me rafraichir. Je refusai

R. Un jour
Rngies tl\l. {‘ullie%

“Sal L Insista et jentrai, |
Pt ou huit personnes, Qyand Je sortis, M, Foll’iet ;r?']ac-

(829 )

compagna avec Martin Bernard. M. Folliet lui dit : « Voila le brave
homme qui a gardé ce que vous savez, » Martin Bernard me dit :
« Vous n’etes pas heureux. — Non, lui dis-je, mais je travaille et
j’ai de bons maitres,» Martin Berpnard dit: « 11 faut le faire entrer dans
a société. » Comme javais témoigné quelque temps auparavant
a M. Folliet le désir d’¢tre regu franc-macon , je crus qu'il s'agis-
seit de cela, et je dis : « Mais c’est qu'il faut de " I'argent pour cela.
— Il 'y a pasbesoin d’argent, que dit Martin Bernard; il ne faut
que du courage. » A ce mot de courage, je commencai 4 compren-
dre. Il me dit qu'il faudrait quitter mes maitres et qu’on me donne-
rait 5 fr par jour. Je ne voulus pas; il me dit : « Vous aurez 6 fr. »

D. Folliet ne vous a-t-il pas parlé de troubles qui pourraient sur-
venir, et ne vous a-t-il pas engagé & y prendre part?— R. Je ne me
rappelle pas.

D. Quelles étaient les autres personnes qui se trouvaient chez
Rossignol le 11 février ?—R. Je ne les connais pas.

D. Quelque autre personne dans le cabaret vous a-t-elle parlé d’as-
sociation politique? — R. Non, monsieur, le soir de ce jour 14, je dis
a M. Folliet qu'il fallait absolument qu’il vint reprendre son dépot, ou
que le lendemain je porterais les cartouches 4 la riviere,

M. le président, a Folliet. : Reconnaissez-vous avoir confié i
Bougon une caisse de cartouches, du 24 au 30 novembre?— R. Non.

D. Reconnaissez-vous ces cartouches pour vous appartenir? — R.
Non,fMonsicur; jamais je ne suis allé chez Bougon.

D. Reconnaissez-vous étre entré le 11 février chez Rossignol avee
Bougon? — R. Non, Monsieur.

D. Etes-vous membre d'une société quelconque? — R. Oui, d'une
société maconnique.

D. Avez-vous habité Belley? — R. Oui, Monsicur,

D. Vous y avez été poursuivi? == R, Oui, mais ¢a m’a pas eu de
suite.

D. N'était-ce pas pour avoir dit que vous planteriez le drapeau
rouge, et que vous pilleriez les registres de la préfecture ? — R. On
m’areconnu innocent; on a cessé les poursuites.

D. Pourquoi, lors de la premiére perquisition faite chez vous, vous
éles vous écri¢ : « Vous venez trop tard.» — R, Jamais je nai dit
cela,

M. le président, a Martin Bernard : Depuis combien de temps &tes-
vous & Paris ? — R. Depuis treize ans.

D. Ot avez-vous connu Folliet et Bougon? — R. A la Force,

D. On vous a vu avec eux chez Rossignol. — R. Je ne sais qui
peut dire m’y avoir vu.

D. Faites-vous partie d’associations politiques ? — R. Non, Mon-
sieur.

D. Yous avez entendu les déclarations de Bougon? —R. Je nai
qu'un mot & répondre sur Bougon. 1l vous a dit qu’il cherchait & en-
trer dans Ia police; il veut gagner ses éperons. Comment un homme
qui n’est pas digne de Charenton irait-il, s’il fait partie d’'une asso-
ciation, confier douze cents carfouches, qui seraient pour lui une
chose précieuse, & quelquun qui refuserait entrer dans cetie asso-
ciation?

D. Avez-vous étéarrété? — R. Fai 6té deux mois arrété préven-
tivement : je suppose que. c¢’est pour olitique.

M. le president : Yous devez bien le savoir, Danguy, d’ou tenez-
vous les cing kilogrammes de poudre saisis sur vous? — R, C'était
une commission. Je devais partir pour Bruxelles, et on m’avait
chargé de les remettre & une personne a moitié chemin.

D. Qui vous avait donné cette commission? — R. Jo ne voudrais
pas le dire dans la crainte de compromettre la personne.

D, Pourquoi avez-vous avalé un papier contenu dans votre por-
tefeuille ? — R. C’¢tait une adresse, et jai voulu éviter 4 la personne
les désagrémens d’une visite domiciliaire.

D. Qu’elle ¢tait cette adresse ? — R. Je désire ne pas le dire.

Gignet déclare qu'il n'était pour rien dans la détention de la-pou-
dre. Il venait de rencontver Danguy quand celui-ci a 6t6 arrété, et
il a parfagé cette arrestation. Il dit n'étre d’aucune association et
n'avoir jamais parlé politique.

Maillard prétend que les dix millé capsules avaient ¢té achetées
par lui pour les revendre et qu'il en faisait commerce.

M. Meynard de Franc, avocat du Roi, soutient la prévention con-
tre tous les prévenus.

Me Arago prend la parole pour Martin Bernard et Maillard.

Me Adrien Benoit présente la défense de Danguy.

L’audience est levée i six heures et remise a d
tendre Mes Favre et Cadet de Vaux, avoc
nus.

emain pour en-
ats des trois autres préye-

e A o e
EXECUTION DES CONDAMNES DE DOUVREND.,
(Correspondance particuliére.)

Dieppe, 13 juin.

La nouvelle s'est répandue hier a Dieppe que les condamnés de
Douvrend devaient arriver pendant la nuit, et, dés la pointe du jour,
une foule considérable s’est portée sur la route de Rouen. A cing
heures le fundbre cortége est arrivé; mais Ja curiosité publique a
bientdt été décue, car les condsmnés étaient dans une charrette cou-
verte, et 1a rapidité de la marche ne permettait pas aux regards de
garréter long-temps sur les patiens,

Fournier pere et Francois Fournier étaient sur la banquette du
milieu; Toussaint Fournier et Napol¢on Godry étaient sur celle du
fond, avec un brigadier de gendarme ie; un autre brigadier était
sur le devant, avec le conducteur. Tous les condamnés avaient les
menoltes, et une lourde chaine au pied.

Le voyage de Rouen a Dieppe sest effectué sans accident ;A
deux heures du matin on a fait une halte a Totes, Durant le trajet,
qui a duré six heures, les condamnés s’entretenaient froidement, et
tout en protestant de leur innocence, avec ceux qui les accompa-
gnaient. Gependant, 2 mesure que le voyage approchait de son ter-
me, leur sang-froid a paru faiblir; leurs paroles sont devenues plus
bréves et plus heurtées; sur leurs traits livides et fréquemment agi-
tés de mouvemens convulsifs, on pouvait lire les premieres angois-
ses de la terreur et de 'agonie.

Les abords de la prison sont occupés par un fort piquet d'infan-
terie qui a quelque peine A contenir la foule, dont les flots grossis-
sant se precipitent sur le passage de la voiture. Au nombre des per-
sonnes qui se trouvent dans le guichet, on remarque M. Chelin,
lieutenant de gendarmerie, dont I'énergique et courageuse activité
a si puissamment contribué a 'arrestation des coupables. Francois
Fournier, qui Vapercoit, s’éerie en grincant des dents : Poila mon
assassin!... et il fait un mouvement comme pour s'élancer sur lui ;
mais le poids des fers ((])ui le retiennent le fond lourdement retom-
ber sur son banc. — « Oui, oui, répond Napoléon Godry, cest notre
assassin, lui et le président.... Qu'il vienne aussi, le procureur-gé-
néral, le brigand, je lui cracherai au visage. »

Les condamnés ont été placés chacun dans une chambre séparée,
et ils ont été successivement visités par M. le curé de Saint-Jacques,
qui a conduit prés d’eux les ecclésiastiques chargés de leur donner
les secours de la religion; ¢étaient M. 'abbé Masson, vicaire de St-
Remy, M. le curé de Saint-Pierre-en-Val, M. Vincheneux, curé du
Trépo;t, et M. Billard, vicaire du Pollet.

M. l'avocat-général Roulland s'est ensuite présenté dans la cham-
bre des condamnés et a fait de nouvelles instances pour obtenir des
révélations : ils ont persisté & soutenir qu'ils étaient innocens. « On
m’'a condaminé sans preuves , s'écriait Fournjer pere; il y en aura

d'autres aprésmoi; leurs cleveuz seront aussi plus tard de-
mélés a rebrousse poil, »

ou & raison, de conversation criminelle avee

Un moment aprés, Toussaint Fournier et Nicolas Fournier ont
demandé & déjetner. Fournier ptre et Godry ont pris seulement un
verre de vin. S e

Enfin, & neof heures, les condamnés ont quitté Dieppe pour
prendre la route de Saint-Martin ; ils étaient placés dgns une char-
rette recouverte d'une toile; une caleche les précédait, portant les
ecclésiastiques quiles avaient assistés dans la prison. Le convoi a
traversé le faubourg du Pollet an milieu d'vne foule immense dont
les flots 'ont suivi jusqu'an-dela de Neuville ; alors la marche est de-
venue plus libre ; pourtant, a chaque village, il rencontrait les popu-
lations des communes voisines. A deux lieues de Dieppe, M. I'abbé
Doudement a quitté la voiture pour monter dans la charrette des
condamnés et est resté prés deux pendant le reste du voyage. Il
e‘lai]t midi quand le cortége est arrivé dans Saint-Martin-le-Gail-
lard.

Saint-Martin-le-Gaillard, commune du canton d’Eu, se trouve si-
tué dans la vallée d'Yeres, sur les deux rives de la riviere de ce
nom. Cette vallée, assez profonde, est resserrée entre deux chaines
de collines qui, a une lieve de 13, se terminent 2 la Manche. La col-
line vers I'est se divise en deux parties, 'une pour ainsi dire super-
posce a 'autre, allant finir au village d’Etocquigny, qui en occupe
la créte ; entre les devx parties se trouve un terrain plat assez vaste :
c'était le lieu choisi pour I'exécution. ,

De la on domine Saint-Martin-le-Gaillard, village de chétive ap-
parence, du sein duquel s'’éleve le lourd clocher en pierre de I'église
que desservait l'abbé Lhermina. Nonloin de 'église, on apercoit le
cimelidre, et, du haut de I'échafaud, les assassins pourront voir les
croix de bois qui s'élevent sur les tombes de trois de leurs victimes,
I'abbé Lhermina, sa servante, sa nivee, qui, durant leur vie, avaient
€t¢ les bienfaiteurs de ceux qui les ont si lachement frappés. .

L'instrument du supplice avait été dressé durant la nuit... En ar-
rivant prés du lien de lexécution, on distinguait les deux longs
madriers de P’échafaud qui se dessinaient sur la colline, et un mur-
mure confus de cris et de voix se faisait entendre a Ientour. Clest
qu'en effet quand le jour fut levé, on put voir sur le versant et sur
la créte des coteaux une population immense accourue des.la nuit,
de six lieves a la ronde, pour prendre place, et dontVimpatiente cu-
riosité était 3 peine contenue par un détachement du 1°° léger qui
formait le cercle autour de 'échafaud. On peut sans exagération por-
ter a vingt mille le chiffre des personnes présentes a I'exécution.

Pres de V'échafand on avait dressé une tente : c'était celle od de-
vaient se faireles derniers préparatifs; et plus loinon voyait d’autres
tentes dans lesquelles étaient venues s'installer des marchands de
vins, de gateaux, de jouets d'enfans..., des chanteurs de com-
plaintes qui psalmodient le récit des hideux forfaits que les coupa-
bles vont expier.

A midi, le lugubre cortége n'était pas encore arrivé. Alors, dans
la foule, commenca a s'accréditer un bruit qui circulait depuis le
matin. Les paysans convaincus, disaient-ils, qu'on ne guilloti-
nait pius, annoncaient que tous ces appréts n'étaient que pour faire
peur, mais « que bien str on ne les exécuterait pas, que la loi le
défendait. » Le retard qu'éprouvait Iarrivée des condamnés sem-
blait confirmer cette pensée : déja une sourde rumeur- circulait, et
quelques-uns parlaient de fajre justice enx-mémes des assassins s'ils
venaient a les rencontrer... Mais bientot un lointain hourra se fit
entendre... On avait apercu dans la plaine Puniforme des gendarmes
de Fescorte... Puis venait la charrette des condamnés, Alors mille
voix s'éleverent ; augsitot que le cortége s'approcha, des cris d'indi-
gnation éclaterent contre les assassins...

La voiture s’arréta prés de la tente qui_avait été disposée : les
condamnés, soutenus par I'exécuteur et ses aides, descendirent ; mais
les forces leur manguaient. 11 fallut les porter dans la tente.... les
quatre ecclésiastiques les y suivirent.

Il se fit alors un lugubre silence. Tous les yeux étaient fixés sur
cette tente qui ne trahissait rien de ce qui se passait sous ses sinis-
tres replis , et dans laquelle la pensée suivait avec une indicible ter-
reur ceax qui seuls venaient d’y pénétrer, les patiens, les prétres ,
les bourreaus...,

Cela dura une demi-heure.

M. Tavocat-général Roulland se présenta et demanda une der-
nidre fois aux condamnés s'ils avaient des révélations a faire..... Ce
furent encore des protestations d'innocence.... mais 3 mesure que le
moment fatal approchait, ces protestations devenaient moins vives
et moins éncrgiques; comme si le remords venait saisir plus pro-
fondément I'ame des coupables, on comme s'ils comprenaient enfin
que rien ne pouvait plus arréter le glaive de la loi.

J‘ordre du départ est donné. Toussaint parait le premier : on le
place sur la charrette. A ce mement, une sourde rumeur s'éléve
dans la foule : un ecclésiastique monte prés de Toussaint et 'enve-
loppe de son manteau pour le soustraire aux regards. Napoléon Go-
dry est extrait & son tour; puis Francois et Fournier pere. A ce mo-
ment, 'abbé Doudement faitle tour de 'échafaud en apaisant de la
main les vociférations qui éclatent, et il demande des priéres pour
les coupables, ,

La voiture se met en mouyement.... Mais 3 peinea-t-on fait quel-
ques pas que le cheval s'arréte et refuse de marcher : il est néces-
saire d'atteler devx autres chevaux. Les ecclésiastiques suivent a
pied, et continuent d’exhorter les patiens.

La distance est franchie. Fournier pere chanecelle; ses jambes
fléchissent sous lvi ; 1a terreur crispe ses membres : il faut les por-
ter et il semble que le coutean ne frappe plus qu'uvn cadavre. Les
trois autres condamnés gardent un morne silence. Bientot c'en est
fait de Francois ... Godry cherche en vain 2 se débatire eli poussant
des cris de désespoir..... Toussaint est 'a son tour trainé sur
lf’écha'Faud que vient de souiller le sang de son pere et de son

rérel.i

Une heure apres'échafaud avait disparu, et les quatre cadavres des
suppliciés avaient ét¢ jetés dans un des coins obscurs du cimetitre,

Les populations qui élaient accourus pour assister au dénotment
de ce drame sanglant, sont restées quelque temps encoré a Saint-
Martin-les-Gaillard ou dans les environs. Ca et 12, au milieu de
quelques groupes installés dans les cabarets comme en un jour de
féte, on edit pu se demander ce que devenait la moralité d'une sem-
blable expiation. Mais duns les rangs de tous ceux qui se retiraient
Feusifs et recueillis, et a traversméme des grossitres €xpansions de

‘ivresse de quelques-uns, il étoit facile de voir que ce n'érait pas
sans quelque profit pour exemple et pour la sécurité publique que
la société venait d'immoler quatre grands coupables!

CHRONIQUE.,

DEPARTEMENS.
— Un particulier de Bessé, canton de §

aint-Calais, accusé, i tort
une jeune fille de quinze
¢ de force et sans devant
mal entre les mains, pro

ans, a été pris le 4 daqs son domicile, hiss
derriére sur un ane, puis, la queye de I'ani



mené pendant plus de deux heures, au bruit du tambour , escorté |

par au moins trois cents personnes, & (ravers les rues du bourg.

— Piricuens, 12 juin. — Troubles de Saint-Agnan. — Lors-
que M. Romieu est arrivé a Hautefort, lexaspération des habitans de
cette commune et des communes environnantes était i son comble;
le tocsin sonnait de tous cOiés; des petites troupes de paysans ar-
més de batons, de fourches et méme de fusils, arrivaient a chaque
instant.

M. le préfet s'approcha des premiers groupes et représenta a
ceux qui les composaient limprudence de leur conduite; puis il les
engagea a rentrer chez eux et & ne pas essayer d’entraver I'exécu-
tion des lois, tentative folle qui ne serait qu'infructueuse, le force-
rait, bien malgré lui, a recourir i la force, et pourrait amener de
grands malheurs. Ce langage digne et ferme produisit le plus
grand effet sur cette foule irritée, et partout M. Romieu fut écouté
avec attention, bienveillance et respect ; il répondit & quelque-suns
des chefs de I'émeute, qui voulaient lui démontrerla justice de leurs
réclamations, qu'il ne les écouterait point tant qu'ils seraient armés.

M. Mercier a envoyé sa démissisn de maire de Saint-Agnan.

On annonce que M. 'évéque de Périgueux se propose de se ren-
dre trés prochainement A Saint-Agnan, afin d’examiner les griefs
dont les habitans se plaignent et de voir s'ils sont fondés.

Paris, 15 Juin.

— M. le premier président Séguier, grand'croix de la Légion--

d'Honneur, délégué par M. le grand-chancelier, a procédé, au com-
mencement de 'audience dela 1*° chambre de la Cour royale, a la
réception de M. Mirofles, président du Tribunal de premitre in-
stance de Versailles, en qualité de chevalier de 'Ordre

— MM. Roussel, de Gaujal, Lafaulotte, Chevreau, nommés, le pre-
mier, procureur du Roi & Sainte-Menehould , le deuxiéme et le troi-
sitme substituts 3 Melun et a Pontoise, et le dernier juge-suppléant
i Troyes, ont prété serment & la méme audience.

—On se rappelle 'importante affaire dcs mines d' Anzin, dans
laqueile les généraux Rey, Pajol, les héritiers du général Lasalle. et
autres, réclamaient de la compagnie des mines le paiement d'un in-
térét nominal de Zrois sous, qui représentent aujourd’hui une valeur
de trois millions au moins. La Cour royale (1" chambre) par un ar-
rét du 1°° aotit 1837, a ordonne que la cause, plaidée cependant avec
de longs développemens, serait instruite par écrit au rapport de M.
Dubois (d’Angers), conseiller. Cette instruction a duré long-temps,
et les pitces doivent étre incessamment remises & M. le rapporteur.
La Cour a indiqué la cause a trois semaines, pour entendre ce rap-
port. Un grand nombre de familles sont intéressées & la solution de
ce proces.

— Pour obtenir la remise d'une affaire, on exposait que l'avocat,
retenu par maladies, avait été obligé de se faire appliquer 200 sang-
sues. Que la Cour ait cru cu non a ce fait extraordinaire, la remise
a été accordée.

Méme demande de remise dans!'affaire suivante : « Ah pourquoi?
a dit M. le président Séguier : y a-t-il encore des sangsues? »

Dans une troisitme affaire , M® Berryer fils avait écrit & M. le
président pour obtenir aussi une remise. « M® Berryer, a dit M. le
président, m'annonce qu'il est retenu a la chambre des députés pour
des discussions sur des chemins de fer et sur un canal 3 Marseille :
1l réclame la remise 4 huitaine seulement , pour plaider par lui ou
par autre; c'est-d-dire qu'il n’est pas méme str de plaider & hui-
taine. Certainement personne n’apprécie plus que moi le talent de

L
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M* Berryer et l'utilité desaprésence i la Chambre des députés, mais, | peinede huit ans, ade plus, 4 sa charge, sa vieille mére

dans I'état des choses, nous ne pouvons remeltie qu'antant que no-
tre audience sera garnie par d’autres affaires...»

Aprds I'appel et la retenue de plasieurs autres causes, celle de M.
Berryer a ét¢ continuée & huitaine.

— Dans notre numéro du 1° juin, nous avons rendu compte des
débats qui se sont élevés entre la demoiselle Demeule et le sieur
Guillot, ex-coiffeur, a raison de deux lettres de change ensemble de
40,000 fr., dont cette demoiselle demande le paiement.

Le Tribunal, conformément aux conclusions de M. Caullet, a or-
donné la vérification des signatures apposées aux lettres de change.

\ Nous ferons connaitre I'issue de cette affaire.

— Le jugement de 1'affaire de M. Adour contre M. Benazet, an-
cien fermier des jeux, a été remis a huitaine. Le jugement de I'af-
faire des héritiers Bonaparte contre M. Laffitte a été envoyée a trois
semaines, sur la demande des parties, mais pour dernier délai.

— Au commencement de l'audience de la 1" chambre, M. le prési-
dent a prévenu MM. les avoués qu'a l'avenir, conformément 3 une
instruction nouvelle de la régie, les jugemens, méme les jugemens
par défaut, seraient mis sunla feuville dans les vingt-quatre heures
de leur prononciation. « 1l est donc bien important, a-t-il dit, que
MM. les avoués remettent, immédiatement apres le prononcé des
Jjugemens, entre les mains du Tribunal, les pitces destinées a pré-
venir, soit dans les noms des parties, soit dans les chiffres, les er-

reurs qui ne pourraient se réparer plus tard que par 'obtention de
nouveaux jugemens. »

— Nous avons rendu compte, dans la Gazelte des Tribunaux
du 19 mai, de la demande en nullité de mariage formée par la dame
S... contre son mari. La dame S... exposait qu’elle avait épousé un
forcat libéré dont elle n’avait connu qu'aprés le mariage les anté-
cédens infamans. « Or, disait-elle, il y a eu la erreur dans mon con-
sentement, erreur dans la personne, ce qui vicie le mariage. » Mais
le Tribunal, par’jugement longuement délibéré, a décidé que, pour
vicier le consentement, 'erreur devait porter sur la personne p/o-

sique, et, par cette considération, il arejeté la demande en nullité
de mariage.

— MM. les jurés de la premitre quinzaine de juin, avant de se
séparer, ont fait entre eux une collecte montanta 160 fr. , desti-
née en fotalité a la société de patronage des prévenus acquittés.

—M. le juge d'instruction Cramail, & qui est confiée 1'instruc-
tion, entamée des hier, sur le meurtre et la tentative de suicide du
jeune Adolphe B..., rue Saint-Nicolas-d’Antin, 41, a entendu au-
Jourd'hui tous les témoins qui se trouvaient sur le théitre de ce dou-
ble crime.. Un rassemblement nombreux continue de stationner de-
vant la maison oii le quincailler , dont la boutique occupe le rez-

de-chaussée, s’est vu contraint de fermer momentanément sa de-
vanture.

— On lit dans le Constitutionnel :
7 « La Gazette des Tribunausx rapportait, il y a un mois i peine,
Ihistoire du petit Pierre, enfant abandonné, qui allait étre condam-
né pour délit de vagabondage, et qui fut réclamé par M. Buhrel, au
nom d'une association d'ouvriers et d'artisans. La méme feuille,
dans son numéro du 16 mai, racontait, de la manizre la plus atten-
drissante, I'arrestation et l'incarcération d’une pauvre veuve, Marie
Pique, mere de cing enfans en bas Age , saisie par les préposés a
T'octroi, au moment ot elle introduisait en fraude quelques litres de
spiritueux dans Paris, pour procurer, le soir, du pain a son infortu-
née et nombreuse famiile. Cette malheureuse femme, dont le plus
Jeune de ses cinq enfans est encore 4 la mamelle, et I'ainé, agé a

cablée sous le poids de ses soixanie-seize ans.

€ ces faits,
que, sur g

aux frais de I'association. »
— M. Courtet de I'lsle, rédacteur en chef de I Egide, nous éerit

qu’il persiste dans I'opinion qu’il a émise sur le sysiéme de i
s‘ationp du sol attribué par luiq& M, Decour(lemanch{‘, avocat, (%l&l:m_
Gazelte des Tribunaux du 14 juin.) M. Courtet soutient cette opi.
nion dans une lettre que nous regrettons de ne pouvoir insére”
cause de son étendue.

: ; ——
Monsieur le rédacteur,

Dans votre numéro des lundi et mardi 11 et 12 juin, vous diteg
que le Tribunal de paix du 10e arrondissement vient de décider
que les capsules gélatineuses de M. Mothés ne constituaient ypq
découverte réelle, ni quant & I'idée premiére, ni quant aux proeg.
des de fabrication, et que son droit putatif ne consistait que dayg
I'emploi exclusif de la gélatine. Le Tribunal de premicre instayea
est saisi de I'appel que nous avons interjeté de ce jugement.

Quoi qu'il en soit, nous avons obtenu, le 13 avril dernier, devay
le Tribunal de paix du 4¢ arrondissement, un jugement contradje.
toire qui a condamné M. Duval, pharmacien, rue Croix-des-Petits.
Champs, 44, comme dépositaire des capsules de jujube de M. Dep.
lon, & 500 fr. de dommages-intéréts, avec 50 affiches et insertjop
dans la Gazelte des Tribunauax, dansla Gazette de santé et dans [’ Fy.
tafette. Ce jugement décide quen vertu de nos brevets, nous som.
mes en possession du droit privatif d’user de I'instrument par noyg
invent¢ pour obtenir les capsules gélatineuses, et gmur fabriqim‘
vendre et débiter les capsules elles-mémes; que cett &
été confirmée en justice par deux jugemens des 16 décembre 183;
et 30 juillet 1836, qui ont reconnu la nouveauté de I'instrument gf
de ses produits, telle qu'elle avait été proclamé par I'académig
royale de médecine le 13 mai 1834, et par le témoignage des savang.
que les capsules portant le nom de Derlon, breveté, ne différent de cpls
les de Mothés et Ce que par la substitution de la substance végétale ga
la jujube & la substance animale de la gélatine; que les unes et les ay.
tres ont le méme objet, celui de servir d’enveloppe a un liquide
nauséabonde et d’en faciliter 'usage sans révolter les organes dy
gout et de V'odorat; que du droit privatif de fabriquer et vendre ceg
capsules dérive, pour Mothes et Ce, en vertu de leurs brevets, g
droit de poursuivre, séparément et indistinctement, et les fabricang
et les débitans de produits contrefaits.

{is M. Duval a interjeté apPel de ce jugement, dont I'exécution provi-
soire, nonobstant appel et sans caution, a été ordonnée par un juge-
ment que la 3¢ chambre du Tribunal de premic¢re instance a rendy
le 17 du méme mois d’avril, sous la présidence de M. Brethous dela
Serre. Les plaidoiries, au fond, ont eu lieu aux audiences des 22 mai
et 1er juin. M. Bourgain, avocat.du Roi, portera la parole & I'audien-
ce de vendredi prochain. :

Nous avons obtenu aussi le 22 mai dernier, devant le tribunal de
paix du 11e arrondissement, un autre jugement contradictoire quia
condamné M. Durosier, pharmacien, place St-Michel, ne 18, comme
dépositaire des capsules de jujube de M. Derlon, a 200 fr, de dom-
mages-intéréts, avee50 affiches et insertion dans la Gazette des Thi-
bunaux et dans la Gazette de santé. | i

Ce jugement: décide : 1o que nos capsules gélatineuses consti-
fuent une intention utile et précieuse pour la thérapeutique,
et il signale l'inappréciable avantage que présente Vemploi de ces
capsules; 2 que les capsules de jujube de M. Derlon, saisies chez
I\I.t'l)urosmr, sont une contrefacon évidente de nos capsules bre-
velees. g

M. Durosier n'a pas interjeté appel de ce jugement.

. Ansurplus, usant du droit que nous avions demandé et que les deux
jugemens du 13 avril et du 22 mai nous ont accordé de faire insé-
rer ces deux jugemens dans la Gazette des Tribunaua , nous vous
prions de faire cette insertion dans votre prochain numero.

Agréez, ete. A. Mornis et Ce.

infirme, ge.

»Aussitot que I'association des artisans eut connaissance d
une enquéte fut par elle ordonnée, et nous apprenons
rapport de son commissaire informateur, elle a décidé, dans sa sgay
ce di 7 de ce mois, que le fils ainé de la veuve Pique serait élevé

e Ppossession g

Avis divers. ‘(‘iélé formée pour 'emploi de 1'asphalte

mines d’asphalte de Pyrimont-Seyssel
sont invités & se présenter au siége de la
société, rue Hauteville, 35, g]’icih;m 25
juin, pour user-de la faculté qu'ils ont
de souscrire au pair des actions de la so-

dans les Etats-Unis d’Amérique, i rai-
! son d'une action de la société américaine
MM. les actionnaires de la société desl pour une action des mines de Seyssel.

ETUDE D’HUISSIER i céder, dans
un chef-lien de canton trésprés de Paris.

S'adresser & M. Lemonnier, rue des
Mauvaises-Paroles, 12.

commandite,

TEINTURERIE BEAUVISAGE. MM.| On fait savoir a tous qu'il appartien-
les actionnaires porteurs de six actions
sont invités & se rendre le mardi 26 juin
courant, a sept heures du soir, rue Bre-
tonvilliers, 2, ile St-Louis.

Cette réunion, d’une grande impor-
tance, a pour objet principal la nomina-
tion des commissaires definitifs de la

dra,

1€ juin 1838,

Un brevet d’invention et de perfection-

Que M, Aman Siivesire, mécanicien,
demeurant & St-Chamans (Bouches-du-
Rhone), et résidant & Paris, rue Sainte-
Anne, 55, aobtenu de M. le ministre
(u commierce et des travaux publics, le

nement de dix ans, pour un instrument
propre & cuber un individu, quels que
soient sa taille, sa conformation, son age
ou son sexe, et donnant toujours la me-
sure exacte de son corsage dans toutes
les vaviations qu’il peut affecter,

Pour P'exploitation duquel instrument
il a été établi entre le sieur Silvestre et le
sieur Pierre-Dominique Lacroix , mar-

—

chand tailleur, demeurant A Paris, aus’
dite rue Ste-Anne, 55, une société en
nom collectif, suivant acte sous seings
privés en date, & Paris, du 18 avril der-
nier, enregistré le lendemain fol. 17, ¥
cases 1 et 2, publié et inséré conformé-
ment i la loi. ‘
Certifié sincére,
LESAGE, ayant pouvoir.

Soclétés eonunercinles.
(Lot du 31 mars 1833.)

D'un acte passé devant M® Baudeloeque, notai-
re & Paris, le 2 juin 1838, enregistré ,

A été extrait ce qui suit :

Art. i€, Il y aura société en commandite par
actions, entre M. Guillaume-Philibert GUELAUD,
parfumeur, fabricant de savon, demeurant a Pa-
1is, rue de la Grande-Truandrerie, 6, et les por-
tears des actions (ui vont étre créées ci-apres,
Jesquels ne seront que simples commanditaires.

Art. 2. L'objet de la société est la-fabrication en
grand des savons.
© Art, 3. La société sera connue sous la dénomi-
nation de Savonnerie Guélaud. La raison et la
signature sociales seronl P. GUELAUD et Ce,

“Art. 4. La durée de la société sera de quinze
années, qui commenceront du jour de la consti-
tution définitive, qui aura lien aussitot que la
souscription de mille actions de 500 fr. sera réa-
lisée, laquelle présentera un capital de 500,000
francs, y compris les quatre cent cinquante ac-
tions qui seront attribuces & M, Guélaud, comme
il sera dit ci-aprés, e -

Art. 5. Le siége de la société sera établi dans
les lieux ci-apres désignés, sis & La Villette prés
Paris (Seine), quai de Seine, 85 et 97. Al

Art. 6. M. Guéland apporte dans la société :
19 I'immeuble dans lequel est maintenant établie
sa fabrique de savons et ses dépendances, situce
i La Villette, quai de Seine, 95 et 97, lui appar-
tenant, estimés 121,525 fr.; 2¢ l.“ I!]Dljllli'l‘ d'ex-
ploitation et matériel de ladite fabrique, le tout
évalué 52,356 fr.; 3° l'achalandage y attaché; 4°
son industrie et ses connaissunces speciales pour
la Tabrication des savons. i

Déclare, M. Guélaud, que sa fabrigue est gre-
vée par privilége, de 22,000fr. ;

Art. 7. Le fonds social est fixed 1,:)(10!000 fr.
représenté par trois mille actions de 500 fr. cha-
que numérotées de 1 43,000, ; ;

1l ne sera émis d’abord que deux mille actions
y compris celles attribuées a M. Guéland.

" Sur ces deux mille actions quatre cent einquan-
te sont attribuées & M. Guélaud pour représenter
son apport, elles seront numérotées de 1 4 450.
Les quinze cent cinquante actions de surplus, nu-
mérotées de 451 a 2,000, seront émises imme

diatement pour le compte de la sociéte,

A l'égard des mille autres actions, numérolées
de 2001 a 3,000; elles ne seront émises par la sui-
te, en tout ou partie, que si I'assemblée générale
des actionnaires le juge utile aux intéréls de la
société, et en vertu d'une décigion spéciale de la-
dite assemblée,

ciété.

Art, 8. Les actions seront nominatives ou au
portenar, au choix des souscripteurs.

Le prix des actions sera payable de la maniére
ci-apreés fixée, entre les mains de M, Brous, ban-
quier, demenrant i Paris, rue Grange-Batelicre,
28, chezlequel les fonds resteront déposés jus-
(qu’a la eonstitution définitive,

Art. 10. Chaque action aura ¢roit: 1° aux in-
téréts & cing pour cent par an, du montant de son
capital, & partir du jour des versemens; 2° 4 un
dividende ou part proportionnelle au nombre des
actions émises, dans les bénéfices nets et annuels
de I'établissement ; 3° et une autre part également
proportionnelle dans toutes les valeurs qui se
trouveront dépendre de la société et lui appar-
tenir.

Art. 13. Sur les deux mille actions & émettre de
suite, les quinze cent cinquante actions restant,
déduction faite des quatre cent cinquante attri-
budées & M. Guerlaud, comme il est dit ci-dessus,
devront étre payées, savoir : moitié en souseri
vant, un quart trente jours aprés que la société
aura été définitivement constituée, et le dernier
quarl soixante jours aprés la constitution défini-
tive. )

Art. 14. La sociélé sera gérée et administrée par
M. Guéland, qui sera seul indéfiniment respon-
sable et charge de la direction et de 'administra-
tion des affaires de la société, 1l aura la signature
sociale, mais ne pourra I'employer que pour les
aflaires de la société.

Pour garantie de sa gestion, M. Guélaud four-
nira un cautionnement de cent actions de la so-
¢iété, qui resteront attachées au registre-souche,
sans qu'il puisse en disposer jusqu'a la cessation
de ses fonctions et 'apurement des comptes défi-
nitif de sa gestion; ces actions seront celles nu-
merotées de 1 a 100,

Suivant aete passé devant M® Dessaignes ¢t son
collégue, notaires i Paris, le 2 juin 1838, enre-
gistré,

Il a été formé une société en commandite en-
tre M. Antoine-Lonis-Victor-Edmond ISOARD,
aneien chef de division au ministére du com-
meree, chevalier de la Légion-d’'Honneuar, de-
meurant & Paris, rue Richer, 6, seul gérant res-
pousable, d'une part;

Etles personnes qui adhéreraient aux statuts
contenus en 'acte dont est extrait, en devenant
propriétaires des actions crédes par ledit acte,

d’autre part,
Cette société a pour objet :

Lémission aura lien pour le compte de la so- | & Premiérement. L'entreprise de fous travaux

publics & exécuter en vertu de concession, ainsi
(ne toute exploitation de mines.

Deuxiémement. L'exploitation, la mise en ré-
gie, 1a location ou la vente & des tiers, comine
aussi la cession 4 des sociétés des droits de pro-
priété, jouissance, péage on perception résultant
desdites coneessions.

Troisitmement, L'exécution des travanx de
méme nalure pour le comple des compagnies ou
des particuliers qui en seraient déja concession-
naires,

Enfin, la société pourra se rendre adjudicataire
des travaux a exécuter pour le compte du gouver-
nement, des départemens ou des communes,
moyennant un prix payable en argent.

Le siége de la société est a Paris.

La durée de la société sera de quatre-vingt-dix-
neuf ans,

La raison sociale sera ISOARD et C¢; la société
prendra ladénomination de Compagnie géné-
rale des travaux publics.

Le fonds sacial est fixé & la somme de dix mil-
lions de francs, représenté par dix mille actions
de 1,00 fr, chacune,

Les actions sont payables, savoir:

Le premier dixieme ou 100 fr, comptant ;

Un dixiéme le 15 aott prochain ;

Un dixieme le 15 octobre suivant ;

Un dixiéme le 15 décembre suivant ;

Un dixiéme le 15 février 1839 ;

Un dixiéme le 15 avril suivant;

Un dixieme le 15 juin suivant;

Un dixiéme le 15 aonl suivant;

Un dixiéme le 15 octobre suivant ;

Et le dernier dixieme le 15 décembre 1839,

M. Isoard, en sa qualilé d’administratenr gé-
rant, aura seul la signature sociale.

I ni est interdit de souserire aucune lettre de
change ni billets, autres que les mandals qu’il
aura A fournir sur les banques de la société pour
le paiement des dépenses sociales,

Pour extrait :
Signé DESSAIGNES, nolaire.

D'un acte sous seing privé fait double enire les
parties, en date du 6 juin 1838, enregistvé i Paris,
le2 courant, par Chambert, quia percu les droits,

Il appert, qu'un acte sociélé a élé faite entre
M. Louis-An{oine SEVESTRE fils et un associe
commanditaire, Le capital est de 27,500 fr. four-
nis par M, Seyvestre, jusqul concurrence de
12,500 fr. et de 15,000 fr. par le commanditaire.
Le siége de la société est rue des Boulets, 34. La
durée est de dix ans qui ont commencé le 6 juin
courant et finiront le 6juin 1848, La société a
Pexploitation et la fabrique des papiers

.

peints de M. Sevestre fils,

M. Sevestre fiis est seul gérant et a seul la si-
anature sociale , mais seulement pour les opéra-
tions de la société, La raison sociale est SEVES-
TRE fils et Ce.

L’associé commanditaire s’est réservé de four-
nir des fonds a-la société ou de faire des avances
sur les valeurs ou effets souscrits par elles ou
provenant de son atablissement.

Paris, 15 juin 1838.

SEVESTRE fils,

ETUDE DE M° A. GUIBERT,
avocat-agréé . rue Richelien , 89. .

D'un acte sous signatures privées en date 4 Pa-
ris, du 13 juin 1838, enregistré le 14 par Frestier,
aux droits de 3 r. §0c.,

Fait double entre :

1° M. Barthélemy POUILLIEN, négociant, de-
meurant & Paris, rue- Croix-des-Petits-Champs,
21, d’une part;

2° Et M. Francois-Marie-Amable LESAINT,
négociant, demeurant & Paris, mémes rue et nu-
mero.

11 appert :

Que les susnommes ont dissout d'un commun
aceord, & partiv dudit jour 13 juin 1838, la société
qu'ils avaient formée, suivant acte du 4 octobre
1837, enregistré, pour la vente des soieries en
2ros, sous la raison sociale B, POUILLIEN et
LESAINT, et que M. Pouillien a été noinmé li-
quidateur de ladite société.

Pour extrait
A. GUIBERT, avocat-agréé,

TRIBCN AL DE COMMERCE.

ASSEMBLEES DE CREANCIERS,
Du samedi 16 juin,

Heures.
Dally, charron-serrurier, cloture. 2
Mouiis, ancien employé, tenant des
bains, id. 2
CLOTURE DES AFFIRMATIONS.
Juin. Heures,
Jandel, fabricant bijoutier, le 18 10
Fromont, charron & facon, le 18 10
Léon Ansart et C?, md de soieries
et nonveautés, le 18 i1
Barbier, ancien éventailliste-bros-
sier, le 18 A
Morisot, anc. fabricant de papiers
peints, le 18 1
Sorin, md cordier, le 18 1

Veuve Maury, tenant appartemens

garnis, le 19 9
Fourny-Hairaud, commissionnaire
en chapelerie, le 21 10

Ferré, md de vins, le 2{ 12

PRODUCTIONS DE TITRES.

Alvarés, commercant, rne Charlot, 14.—Chet
M. Castro, boulevard du Temple, 47.

CONCORDATS. — DIVIDENDES.

Wert et Sauphar, ayant fait le commerce 02
tapis, a Paris, rue Neuve-des-Petits-Chamgs, 46:
— Concordat, 7 octobre 1837.— Diuidende,
comyptant.—Homologation, 19 octobre suivant:

Lutton, éditeur de 1'’Almanach des 70,000
adresses, a Paris, passage du Saumon, 26.—
cordat, 23 octobre 1837.—Dividende, ‘abandon d¢
Pactif et 50[0 en quatre ans, par quart, 4 partt
(11 33.; janvier 1838.—Homologation, 23 novemh

e

DECES DU 13 JUIN.

M. Laforgue, rue d'Argenteuil, 31,—M, LOSC)
rue Vieille-du-Temple, 141,—MIle Brevieré,
Grenier-Saint-Lazare, 3. — Mlle Sanson,
Saint-Claude, 2.— M. Rigal, rue de la Eoq
44.—Mme veave Barrat, née Leroy, Tué ”ﬁ:
42.—Mlle Charbonnier, rue de Harlay, 1 ;ﬁ
Perronneau, hopital Saint-Louis, — M. !

rue Vieille-du-Temple, 19.
: BRSS!
BOURSE DU 15 JUIN.

A TERME, | 1er ¢, Dl-Lt' g!:.gas d":ﬁ-
5010 comptant....|110 35| 110 60[110 35 1}370
— Fin courant. ..|110 45]110 80110 45 10
3010 comptant....| 80 &| 80 15

80 5 805
— Fin courant....| 80 10! 80 20| 80 10 e
R.deNap, compt.| — —| — —| =1 7| _ =

=%

i

— . ; f
Act.delaBang. 2780 —|Empr.romain.. %‘ll’

— Fin courant..,..| == ==| — =] — "

Obl.de la Ville, 1182 50 dett. act. T
Caisse Laflitte. 1130 —|Esp. z — difl. ’431‘
= Dito, 110l 5465 — — pasS-ELE
4 Canaux ..., 1240 —|Empr. belge «= —

Caisse hypoth,
s |St-Germ.. ..
= | Vers,, droite
5 | — gauche.

822 50|Bang. de BTUK-I -
1000 — Emp[‘.piémom‘ -
820 — |3 0j0 Portug...- 370~
670 —|Haitl... % -

BRETON
__._—-“‘,"

n registré & Paris, lo
Recu un- franc dix centimes.

IMPRIMERIE DE A, GUYO,

AN
. DIPRIMEUR

ROJI, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 37,

Vu par le maire du 20 arrondissemen £,

Pour légalisation de la signature A, GUYOT:




